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Bevezetés

A tanulmany célja Eurdpa egyik legjelentdsebb kévékereskedelmi kdzpontjaban, az UNESCO
vilagorokségi oltalom alatt &l16 Speicherstadtban talalhaté Kaffeemuseum Burg tébbszempont(
elemzése. Kérdesként merdl fel, milyen kuratori szemlélet és szcenirozasi technika mentén
jelenik meg Németorszag egyik leggyakrabban fogyasztott itala a maganfenntartasi
memoriaintézmény falai k6zott. Milyen tényezOk befolyasoltak a tébb mint egy évszazadra
visszatekintd csalddi kavéporkold alakuldstorténetét? Vizsgdlom tovabba a gylijtemény
létrenozdsanak  kordlményeit, a  mulzeum  nemzetkdzi  egyiittmikodését — mas
mem©riaintézményekkel a kavé vonatkozasaban. Az analizis soran a kaveét transznacionalis
gasztronomiai termékként kezelve kulén hangsulyt fektetek a gazdag targykultaran nyugvo
muUzeumi reprezentacio elemzésére. Mindekdzben igyekszem fényt deriteni arra is, hogyan
formalta a kavé Hamburg torténetét, az itt 16k mindennapjait a 17. szazad utols6 harmadatdl
napjainkig.

Hamburg (teljes nevén: Freie und Hansestadt Hamburg) Németorszag legnagyobb
kikotéje. A ,,Das Tor zur Welt” (’a vilag kapuja’) néven is ismert kikotévaros €s a kavé szorosan
Osszetartozd fogalmak, hiszen ez az arucikk hossz( évszazadok Ota a varos torténetének
meghataroz6 tényezéje. Hamburg a 19. szdzadban Eurdpa egyik legfontosabb tengeri
kereskedelmi kozpontja volt. Az akkor ujonnan alapitott szabadkereskedelmi dvezetben épult
ki Speicherstadt az egyre nagyobb &ruforgalom szdmaéra. E torténelmi raktarnegyedben ma mar
szamos kavézo, étterem, irodahédz, hajozasi ligynokség, miivészeti galéria €s egyéb kulturalis

intézmény,! igy tobb taplalkozastorténeti mizeum is otthonra talalt.

! Speicherstadt feldjitott raktarépleteiben kapott helyet példaul az Internationales Maritimes Museum Hamburg
és a varos jelképvé valt Elbphilharmonie is.



1. dbra A hamburgi kikoté latképe a mizeumi térben.

A 2015 6ta az UNESCO vilagorokség? részét képezd varosrészben jott létre tobbek kozott a
brémai Hachez cég altal fenntartott Chocoversum, mely 2012-ben beolvadt a legnagyobb déan
édesipari vallalkozasba, a Toms Group-ba és az6ta Hanseatisches Chocoladen Kontor GmbH
& Co. KG néven miikddik. A Spicy’s Gewiirzmuseum,® mely gazdag targygylijteményén
keresztill torténeti és geogréfiai szempontokat ervényesitve tesz Kkiserletet a kultira
gasztrondmiai sikon torténé interpretdlasara, emellett célul tizi ki a kulturalis csere
(Kulturaustausch)* fogalméanak segitségével a fiiszerek transznacionalis megkozelitését. E
patinas kornyezetben kapott helyet a pandémia miatt mar bezarasra kényszerilt tovabbi két
privat muzeumi szféraba tartozd helyszin: az Ostfriesische Tee Gesellschaft altal lizemeltetett
MeRmer Momentum teahaz és a tébb mint két évszazados multra visszatekinté flagship store®
formaban miikodé csaladi vallalkozas, a Kolin Haferland. Ezekben a gazdasagi szerepldk altal
fenntartott, élménykozpontt kozdsségi terekben az adott élelmiszeripari termék torténetének,
elkészitési modjanak szemléltetése mellett szemindriumokat, workshopokat is szerveznek.

Ezen tilmenden rairanyitjak a figyelmet az adott arucikk tarsadalmi és kulturalis jelentéségére,

2 Speicherstadt mint a vilag egyik legnagyobb dsszefiiggd kikotdi raktarkomplexuma vOros téglas épuleteivel és a
vele szomszédos, a modernista épitészet emlékeit 6rz6 Kontorhausviertel-lel, valamint az 1922 és 1924 kozott
épllt tizemeletes irodahazzal, a Chilehaus-sal egyutt szerepel az UNESCO vilagorokségi listan. Vo.
https://whc.unesco.org/en/list/1467 Utolso letdltés: 2026. 03. 09.

3 V6. Fiilop Zoltan Otto: Megfiiszerezett élmények a hamburgi Spicy’s Gewiirzmuseumban. In: Danubius Noster,
10 (2022) 1/2, 63-78.

4 A Kulturaustausch fogalomrol l1asd bévebben: Frankfurter Akademie fir Kommunikation und Design (Hrsg.):
Kulturaustausch. NET Academy of Visual Arts, Frankfurt am Main, 2019; Annette Simonis (Hrsg.):
Intermedialitédt und Kulturaustausch. Beobachtungen im Spannungsfeld von Kinsten und Medien. Transcript
Verlag, Bielefeld, 2009.

5> A 2000-es években a német szokincsben megjelent flagship store szokapcsolat olyan kiskereskedelmi tizletekre,
illetve szolgaltato helyiségekre hasznalatos, amelyek kedvez6 elhelyezkedésiik mellett széles termékvalasztékkal
rendelkezé bemutatohelyként is szolgalnak. V4. Matthias Barth: Flagship Stores. Zur Synthese von Marke und
Architektur. In: Nicolai O. Herbrand (Hrsg.): Schauplatze dreidimensionaler Markeninszenierung: Innovative
Strategien und Erfolgsmodelle erlebnisorientierter Begegnungskommunikation. Brand Parks—Museen—Flagship
Stores—Messen—Events—Roadshows. Edition Neues Fachwissen GmbH, Stuttgart, 2008, 405-412.
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valamint a hozza kapcsolodo idegenforgalmi vonzer6t jelent6 eseményekre. A hamburgi példak
azt igazoljék, hogy a gasztronémiai kultira egy-egy szegmensét megjelenité és népszeriisitd
helyszinek egyre nagyobb teret nyernek a muzeumi diskurzusban, vagyis felértékelddik

szerepiik, emellett turisztikai relevanciajuk is meghatarozo.®

2. abra Az UNESCO vilagorokségi listan szerepld HafenCity.

A Kaffeemuseum Burg a hidakkal ativelt Zollkanal” és Kehrwieder® keskeny csatornai mentén,
vorosszinii, neogotikus (Norddeutsche Backsteingotik) ® téglaépiiletekkel kériilvett sziik
utcdkon Kkeresztil kozelitheté meg. Az egykori raktar (Kaispeicher A) alapjaira emelt
Elbphilharmonie!® hullamokra emlékeztetd ikonikus épiiletétél, melynek terveit a nemzetkozi

hiri Herzog & de Meuron?®! svjci épitésziroda készitette el, ugyancsak konnyed sétaval

6 Roberta Garibaldi-Andrea Pozzi: Gastronomy tourism and Covid-19: Technologies for overcoming current and
future restrictions In: Federika Burini (ed.): Tourism facing and Pandemic: From Crisis to Recovery. Universit4
degli Studi di Bergamo, Bergamo, 2020, 35-40.

" A Speicherstadt északi szélén hizodé Zollkanal 2003-ig vamhatart képezett az dvaros és az egykori
szabadkikotoi teriilet kozott.

8 Kehrwieder (Plattdeutsch: Kehrwedder) a szomszédos Wandrahm-szigettel egyiitt 1532-ben olvadt be
Speicherstadtba. Itt miikédik a Theater Kehrwieder is, egy kétszintes, 326 f6t befogadé szinhdz. Egyes
értelmezésekben a Kehrwieder elnevezés onnan ered, hogy Hamburgban a tengerészfeleségek igy blcsuztak el
férjiikt6] egy-egy hosszabb ut elétt:,,Bitte, kehr wieder!”” ("Kérlek, térj vissza!”), egyébként a helynév tartalma
szerint a teriilet egykori ’zsakutca’ jellegére utal.

9 Az északnémet neogotikardl 1asd bévebben: Rudolf Pfefferkorn: Norddeutsche Backsteingotik. Christians Verlag,
Hamburg, 1984.

10 A koznyelvben Elphi néven ismert, vilagszinvonald akusztikajd koncertteremmel rendelkez6 kulturalis kdzpont
2017-ben nyitotta meg kapuit a nagykdzonség szamara. Az Elbphilharmonie az indusztridlis kdrnyezet kulturalis
Ujrahasznositasanak kivalo példaja.

11 Jacques Herzog (1950-) és cégtarsa Pierre de Meuron (1950-) Pritzker-dijjal (Pritzker Architecture Prize) és
brit Kiralyi Epitészeti Aranyéremmel (Royal Gold Medal for Architecture) kitiintetett svajci épitészek. Neviikhoz
fliz6dik tobbek kozott a Bankside Erémii (Bankside Power Station) atalakitisa a londoni Tate Modern (teljes néven:
Tate Gallery of Modern Art) mizeumma 2000-ben, a miincheni Allianz Arena megépitése 2002-ben, valamint a
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elérhets. A kavé témakorét tobb szempontbol feldolgozo, a targyegylittesek széles skalajat

felvonultatd bemutatotér osszefonddik a Burg familia nevével.'?
Cég és muzeum egy fedél alatt

A St. Annenufer 2. szam alatt (a Block R-ben) GenuRR Speicher néven miikédik a kontinens
egyik legmodernebb raktara, ahol 1896 ota tarolja és dolgozza fel a kdvét a Hansen & Studt cég
és ebben az épuletben kapott helyet az a kavétorténeti allandé kiallitas is, amely 2004-ben nyilt
meg a latogatokozonség eldtt. A muzeumban a vezetett séta korulbelll egy 6rat vesz igénybe,
emellett lehetéség nyilik arra is, hogy a latogatd a tizennégy nyelven elérheté audioguide

segitségével sajat tempdjaban fedezze fel a kavé vilagat.

3. abra A Kaffeemuseum Burg bejérata.

A fébejaratot elhagyva az ideérkezé egy tdgas kavezoban talalja magét, ahol hossza, fabol
készilt asztalok és padok késztetik maradasra. Az alagsori kiallitotérbe keskeny 1épcs6 vezet
le. A massziv, ipari acélajtot kitarva el6szor mivesen megmunkalt arab kézi kavéf6zéedények
gondosan elrendezett halmazat pillanthatja meg az érdekldds. Itt minden darab az
intézményalapitd kavé iranti szenvedelyét tiukrézi. Egy olyan vilagrol szol, amely az

individualis emlékeken tal lokalis és globalis 0sszefliggésekre is kitekint.

Pekingi Nemzeti Stadion — kdzismertebb nevén a ,,Madarfészek” — terveinek elkészitése a 2008. évi nyéri olimpiai
jatékokra. Vo. Deyan Sudjic: Injecting Complexity, Herzog & de Meuron in Basel. In: Dan Crowe (ed.): Port
Magazine. November 2023. Port Publishing, London, 110-121.

12 https://whc.unesco.org/en/list/1467/ Utolso let6ltés: 2026. 03. 09.
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4. dbra Mivesen megmunkalt arab kézi kavéfdzdedények.

A gylijtemény alapvetéen harom nagy téma — a k&vétermesztés, -feldolgozés és -fogyasztas —
koré szervezddik, amelyek kisebb részterlletekre tagolodnak. A kiallitotér falan megjelenik a
rovidebb-hosszabb sz6veges kommentérokkal, korabeli fotokkal, 0jsagkivagésokkal
dokumentalt cég- és épllettorténet, melyb6l megtudhaté, hogy a négy generacios
porkoléiizemet Erich Burg és felesége 1923-ban hozta létre Hamburg északi kerlletében,
Eppendorfban. A telepulést, amely a 19. szazad els6 harmadaban meg 6nallo falu volt, 1841-
ben hiddal kototték Ossze az északnémet Hanza-varossal, az utcékat kikdvezték és mintegy
kétszaz év elteltével a helység természeti, kulturalis és épitészeti latnivalokban egyarant gazdag
lakodvezetté notte ki magat.t®

Az 1920-as évek végén a csaladi vallalkozas csaknem haromszaz néi alkalmazottat is
foglalkoztatott, foként a futészalagnal. A Kaffeerdsterei Burg a 20. szazad derekan jelentds
gazdasagi valsagot élt at, ugyanis ekkor a kavé ara szamottevéen csOkkent, melynek
kovetkeztében Hamburgban tobb szaz kavéporkoléo ment tonkre. Id. Jens Burg 1960-ban
azonban mar jol prosperald céget vett at kozel haromezer alkalmazottal, melyet mintegy harom
évtized mulva a fia 6rokolt meg. Az 1990-es évektdl Ujabb nagy valsag Utotte fel a fejét a német
kavéiparban, mivel az olyan brémai és hamburgi székhelyti multinacionalis vallalatok, mint a
Jacobs, a Darboven és a Tchibo hatalmas piacra tettek szert. igy megannyi kézmiives kavézo
bezérasra kényszerllt azért, mert egyfelél arban nem tudtdk felvenni a versenyt az
oriascégekkel, masfelél nem volt elegendé felszerelésiik a termékeik feldolgozasahoz. A
reményvesztett kiskereskeddk koziil sokan eszkozeiket a szemétlerakokba helyezték el. Ifj. Jens

Burg 1994-ben hatéarozta el, hogy e szemétre vetett targyakat dsszegyiijti és muzeumi keretek

13 Horst Beckershaus: Die Namen der Hamburger Stadtteile. Die Hanse — Sabine Groenewold Verlag, Hamburg,
2002.



kozott kiallitja. Az ambicidzus vallalkozd igy tett szert szamos, a napi hasznalatbol kivont, am
sajatos jelentéssel felruhazott targyra. Egy évtizedes el6készité munkat kovetden, 2004. februar
3-an kezdte meg miikodését a Kaffeemuseum Burg a Muinsterstrae-n talalhatd raktarban,

tizennégy munkatarssal, hozzavetdlegesen 300 m? alapteriileten, koriilbeliil kétezernyolcszaz

targgyal.

5. dbra A Burg csaladi vallalkozas bemutatasa a helyi sajtétdorganumokban.4

A varos egyik legjelentésebb teakereskeddje, Holger Sturm, a nagymaulti Halssen & Lyon®® cég
vezetGje 2015-ben felvésarolta és Eimsbittel keriiletbél atkoltoztette a  gyijteményt
Speicherstadt szivébe, a Hamburger Kaffeeborsel® egykori épiiletének tdszomszédsagaba, ahol
mar kétszeresére nétt a kiallitasi teriilet. Az Uj tulajdonos az indusztridlis 6rokseg kulturalis
Ujrahasznositdsa soran megérizve a raktarépiilet kiilsé karakterét, épitészeti értékeit és
torténelmi jelent6ségét, a vilag minden részérdl ideérkezé aruk — tobbek kozott kavé, tea,

fiiszerek, dohany — tarolasara szolgalo helyiségeket 0j funkcioval bovitette. A muzeum kedvezd,

14Vv6. Barbara Hardinghaus: Die ganze Welt des Kaffees auf 300 Quadratmetern. In: Hamburger Abendblatt. 5.
Januar 2004, 1.

15 A hamburgi Halssen & Lyon cégrél lasd bdvebben: Olaf C. Ellerbrock — Pia Schlotfeldt: Halssen & Lyon. Eine
Teegeschichte. A Tea History. Halssen & Lyon, Hamburg, 2004.

16 A kavétézsde épiilete szemben Speicherstadt tobbi részével nem vords téglabol, hanem fehér terméskébél épiilt
1887-ben. A masodik vilaghaboru el6tt a vilag legfontosabb arutézsdéje volt New York és Le Havre utan,
megel6zve példaul Rio de Janeiro-t. A 1. vilagégésben bombatalalat érte és 1956-ban nyilt meg Ujra, azonban mar
nem tudta felvenni a versenyt nemzetkozi vetélytarsaival, igy két évvel késobb végleg bezart. A tézsdecsarnok
nagyrészt eredeti allapotdban maradt fenn. Ezt igazoljak a ma is megtekinthetd t6zsdei artablak, valamint a
csillarokkal diszitett fagerendas mennyezet. V6. Anna Brocke: Hamburger Kaffeehdndler, 1886-1955. Eine
Fallstudie zum Netzwerkmanagement. In: Vierteljahrschrift fir Sozial-und Wirtschaftsgesichte. Bd. 104. H. 3.
2017, 348-375.



t1 is megihletd

varosképi jelentdségii adottsagai révén nemcsak beolvadt a szamos filmrendez6
raktdrnegyed arculatdba, hanem latogatottsaga, programjai, hatékony tzleti szemlélete révén
sikeres miikodést is magaénak tudhat. A Die Welt des Kaffees (’A kavé vilaga’) cimii kiallitas
amellett, hogy képet ad a Burg familia vallalkozasarol, végigkoveti a kavé torténeti Gtjat,'® a

termék szarmazasi helyétdl a porkolési technikékon at a kavéfogyasztas €lvezetéig.

6. abra A kavébetakaritas illusztracioja.

A kéve torténeti Utja a muzeumi térben

A térlat igy attekintést nyujt arrol, miként jutott el a novény Fekete-Afrikabdl az arab vilagon
keresztll Eurdpaba, ahol gyogyito, élénkitd hatasa miatt hamar keresett és nem egyszer tiltott
arucikké valt. Az is megtudhat6, hogy a kdvé Gshazaja Etiopia, innen jutott el Jemenbe,
Perzsidba, Arabiaba és Egyiptomba. A 17. szdzad kozepéig az arabok monopodliuma volt a
kavétermesztés. A hollandok 1648-ban hoztak létre kavéliltetvényeket Indonéziaban (pl. Javan,
Timoron, Szumatran és Balin), valamint Ceylonban. A kavétermesztést Franciaorszag
Martinique-on, Portugdlia pedig Brazilidban 1723-t6l, Spanyolorszag a Fuldp-szigeteken 1740-
t61, Guatemalaban pedig 1875-t61 kezdte meg.*® A 19-20. szazadban az eur6pai gyarmatositok

rekultivaltak a kavéultetvényeket Afrikaban.

17 Ennek kivalo példai a kovetkez6 alkotasok. Drei Schwestern — Made in Germany, filmdrama. Rendezé: Oliver
Storz, 2005, Euro Video. A tévéfilmet Magyarorszagon Hdarom névér — Made in Germany cimmel vetitették. Um
jeden Preis (I am Here). thriller/filmdrdma. Rendez6: Anders Morgenthaler. 2015. Lighthouse Home
Entertainment. Bend It Like Beckham, vigjaték. Rendezé: Gurinder Chadha, Sky Film. Magyarorszagon Csavard
be, mint Beckham cimen futott. Der Morgen stirbt nie (Tomorrow Never Dies), akciofilm. Rendez6: Roger
Spottiswoode. Danjag — Eon Productions — MGM — United Artists. 1997. Magyarorszagon A holnap markéban
cimmel kerdilt a mozikba a James Bond film.

18 A kavé tarsadalomtorténetérdl 1asd bovebben: Stewart Lee Allen: Ein teuflisches Zeug. Auf abenteuerlicher
Reise durch die Geschichte des Kaffees. (ibers.) Gerlinde Schermer-Rauwolf — Thomas Wollermann. Campus
Verlag, Frankfurt am Main, 2003.

19 A legenda szerint egy németalfoldi kereskedd altal kicsempészett mokkai kavéspalanta volt az elsé holland
kaveéiltetvény megalapozdja. Jacki Baxter: Nagy k&vékdnyv. (ford.) Nagy Imre. Trivium Kiadd Kft., Budapest,

7



8. abra A hamburgi Woermann-Linie hajozasi tarsasag hajoutjai Német Kelet-Afrikaba.

A kiéllitotérben fény deril arra is, hogy a Coffea, azaz a kdvécserje, a Rubiaceae (buzérfélek)
csaladjanak egyik nemzetsége, mely tobb mint szaz fajt foglal magaba. A legfontosabb
iltetvények ma az Egyenlité koriil, az Un. tropusi ,kavédvben” talalhatok. A vilag
dssztermelésének mintegy hetven szazalékat az Etidp-magasfoldrél szarmazo Coffea arabica
teszi ki, amely akar kétezer méter magassagban és koves talajon is megterem.?° Zéldes szinii
magvai megnyultak, ovalisak.?! A masik jelentds fajta, az Afrika kozépsd részén eléforduld
Coffea robusta méar ezer méter alatti teriileteken is termeszthet6, ellenallébb és nagyobb
terméshozam(, mint az arabica. Sargasbarna magvai aprok, kerekek. Tovabbi kilénbség
kozottlk, hogy a robusta hozzatevélegesen kétszer annyi koffeint tartalmaz, mint az arabica.
Az érett bogyokat formajuk és szinik miatt kdvécseresznyének is nevezik, amely értékes
alapanyaga a szaritott gyiimélcshisbol készitett tednak, a cascara-nak (*héj, burok’).?? A
novény kepekkel illusztralt bemutatasa mellett szerepet kapnak az érzékszervek is, hiszen a
latogatonak madjaban all illat alapjan megkilonboztetni egymastol a legismertebb fajtakat.

1995, 15.; Daniela U. Ball (Hrsg.): Kaffee im Spiegel europdischer Trinksitten. Coffee in Context of European
Drinking Habits. Johann-Jacobs Museum, Ziirich, 1991.

20 Saly Noémi (szerk.): A fekete leves. A kdavéivas torténete. Idbszaki kidllitas 2010. aprilis 23.~2010. oktober 25.
A Magyar Kereskedelmi és Vendéglatoipari Muzeum, a Magyar Miszaki és Kozlekedési Muzeum és a Fazekas
& Kimmel Gylijtemény kozos idészaki kiallitasa. Magyar Kereskedelmi és Vendéglatoipari Mizeum, Budapest,
2010. 7.

21 Colonna-Dashwood Maxwell: Kavé szotar. Minden, ami kavé: a termesztéstdl a porkoklésig, a f6zéstél a
kostolasig. (ford.) Nimila Agnes. HVG Kényvek. Budapest, 2024.

22 Andrea Heeger — Agnieszka Kosinska-Cagnazzo — Ennio Cantergiani — Wilfried Andlauer: Bioactives of coffee
cherry pulp and its utilization for production of Cascara beverage. In: Food Chemistry, 221 (2017), 969-975.



ROBUSTA
ROHKAFFEEKERNE

9.-10. abra Coffea arabica és Coffea robusta kavébabok.

A nyelvtorténeti megkdzelités arra vilégit r4, hogy a *kavé’ fénév, amelyet a legtdbb eurdpai
nyelv is atvett (pl. ném. Kaffee, fr. café, ol. caffe, ang. coffee, holl. coffie), az oszmén-tdrok
kahve szObol szarmazik, ez pedig az arab gahwa (’étvagycsokkenté ital, illetve fézet’)
kifejezésre vezethet6 vissza. Az eltér6 hangzasok a kiilonbozé kereskedelmi ttvonalakra
utalhatnak. A szé a német nyelvben a 17. szazad 6ta dokumentalt és egyarant vonatkozik a
novényre, valamint a belle késziilt italra.?®

A muzeumi tér bejarasa soran az is kidertl, hogy a kavé felfedezéséhez szdmos legenda
fiizédik. Az egyik legelterjedtebb valtozat egy a 9. szazadban élt Kaldi nevii etiop pasztorhoz
kotodik, aki arra lett figyelmes, hogy az Abesszin-fennsik toveben (Kaffa tartomany) legelész6
kecskéi egy fehér virdgu piros bogyoOs cserje termésétdl feltinben élénkek lesznek.
Magyarazatot keresve a jelenségre, a nyers bogyokbdl vitt a kdzeli apatsagba. A szerzetesek a
szdmukra ismeretlen névény terméseit elészor a gonosz miivének VEItEK és tlizre vetették, &m
amint azok porkolédni kezdtek kellemes illatot arasztottak magukbol, ezért a koz0sség tagjai a
kdvészemeket edénybe gylijtotték, majd szentelt vizzel ledntotték. Par nap mulva az italt
megkostoltak és frissité hatasukat maguk is megtapasztaltak. A torténetet Antonius Faustus
Naironus (1628-1711 k.) maronita szarmazasu, orientalista tudds, teologus jegyzi le a De
saluberrima potione cahue, seu cafe nuncupata discursus... ('Beszéd a legegészségesebb italrol,
a cahue-rdl, vagyis a kavérol...”) cimii 1671-ben, Romaban megjelent miivében.?* Eleinte a
fozetet llati zsiradékkal keverve fogyasztottak. A kavé gyogyhatasu szerként vald elsé emlitése

a perzsa orvos, polihisztor, Avicenna (980-1037) nevéhez fiizodik.

2 Friedrich Kluge: Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache. Bearbeitet von Elmar Seebold. 25.
Auflage. Walter de Gruyter, Berlin — Boston, 2011.

2 Hermann F. Nicolai: Der Kaffee und seine Ersatzmittel: Volkshygienische Studie. Friedrich Vieweg und Sohn,
Braunschweig, 1901, 4.



11. dbra A kavé felfedezéséherz fiiz6dd legenda megjelenitése egy kavésdobozon.

A Burg-gyiijtemény tobb ezer targy és illusztracio segitségével — a teljes gylijtemény mintegy
nyolcezerftszaz darabbdl all — mutatja be a kavé (tjat a szaporitastdl, a termesztéstél, a
betakaritason, a feldolgozason, az értékesitésen at a kiilonboz6 elkészitési modokig. A
tulajdonos szdmara a kavé tobb, mint egy hétk6znapi ital és ezt kozvetiti a latogatok felé is. Azt
tudatositja, hogy dontd fontossagu, honnan szarmazik az alapanyag, miként széritjdk a
leszliretelt bogydkat és hogyan porkdlik a szemeket, mindez kulcsfontossagu a megfeleld izek
és aromék kialakitdsa sordn. A munkafolyamat alatt eleinte a keleti porkolési eljarast
alkalmaztdk. A babot edényben, serpenydben vagy egyszerlien tliz f6lé helyezett talcan
porkoltek, folyamatosan forgatva szemeket. A 17. szazad kozepe felé jelentek meg az els6

porkoléhengerek, amelyeket mar tamasztékokra allitva nyilt tiizon lehetett forgatni.

12. &bra A kévéporkoléshez hasznélt egykori eszkdzok.

Tovabbhaladva a kiallitotérben kiilonb6z6 tipust és méretli kavéfozogépeket pillanthat meg a
latogato. A tajékoztatd szdvegek arrdl informalnak, hogy Luigi Bezzera 1901. november 19-én
nyujtotta be szabadalmat ,azonnali készitésre és felszolgalasara szolgaldo kavégépek”

gyartasara. Négy évvel késobb a szabadalmat megvasarolta a milanoi Piazza del Duomo egyik
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patinas kavézojanak tulajdonosa, Desiderio Pavoni és megkezdte a gépek gyartasat sajat
mithelyében a Via Parini-n, amely 1906-ban Bezzera L. Caffé Espresso néven szerepelt az elsd
milandi vilagkiallitison és nagy hatassal volt a kavékultirara. 2 Az eszpresszogépek
ugyanakkor hajlamosak voltak tulfézni a kavét, az igy készitett ital aljan gyakran letlepedett a
zacc, a vaszonsziiréket pedig nehezen lehetett tisztitani, ezért sok kisérlet tortént a kaveé
mindségének javitasara. A drezdai Melitta Bentz (1873-1950), a kavészirdpapir feltalaloja,
1908-ban kapta meg a szabadalmat innovativ taldlményara a berlini Csaszari Szabadalmi
Hivataltol (Kaiserliche Patentamt),?® majd egy évre ra a lipcsei vasaron (Leipziger Messe) is

t,%” hiszen a filterrel f6zo6tt kavé

bemutatta termékét, mely irdnt gyorsan megnétt a keresle
nemcsak tisztabb, hanem aromasabb is volt.

A kovetkezd gylijteményi egységben a kuratorok tobb kérdést is korbejarnak. igy
példaul arra vilagitanak, hogy a kavé milyen szerepet toltétt be a Hanza-szovetség 28
kereskedelmében, illetve hogyan alakult a kdvékultira a biedermeier korszakban (1815 k.—1848
k.). Majd annak mizeumi szemléltetését kovetheti nyomon a latogatd, hogy egy kisméretii
kavébab miként képes a hely torténetének alakito tényezdjévé valni. Mindekozben arra is fény

derdil, hogy milyen kulturalis jelentések tapadnak e gasztrondmiai jészaghoz.
A hamburgi kavézas kialakulésa és szokaskulturaja

A feliratokkal és magyarazo szévegekkel ellatott targyak egy csoportja a kdvéhazi kultdraval
kapcsolatos. Arrdl tajékoztatnak, hogy a kdvézas szokasa a 17. szazadban honosodott meg az
oreg kontinensen és kdzosségformald erejét megtartotta a mai napig. A kévéhéazak, a kis
kavémérések, az utcai vandorkavésok megvaltoztattak a fogyasztasi szokasokat. Az is kidertl,
hogy Eurdpaban az els6 kavéhaz 1624-ben Velencében nyilt meg. Hamburgban pedig 1677-t61

miikodott az egykori varoshaza épiiletében az Einbecksches Haus?*-ban. Ehhez hozza kell tenni,

25 Mark Pendergrast: Uncommon Grounds: The History of the Coffee and How it Transformed Our World. Texere,
London, 2001.

% V¢, Elisabeth Dostert: Putzen, einfrieren, Kaffee brithen. In: Stiddeutsche Zeitung, 17. Mai 2010.

27 V6. Melanie Kunze: Melitta Bentz (1873-1950). Alltagliches Argernis. Mit Hammer, Nagel und Loschpapier.
In: Eva-Maria Bast — Elena de F Oliveira — Melanie Kunze (Hrsg.): Dresdner Frauen. Historische Lebensbilder
aus der Stadt an der Elbe. Bast Medien GmbH, Uberlingen, 2018, 70-74.

28 A Hanza-szovetség kereskedelmi tevékenységének muzeumi reprezentacidjardl 1asd bévebben: Jorgen Bracker
— Volker Henn — Rainer Postel (Hrsg.): Die Hanse — Lebenswirklichkeit und Mythos: Textband zur Hamburger
Hanse-Ausstellung von 1989. Schmidt- Romhild Verlag, Libeck, 2006.

2% Hamburgban a 13. szdzadban két varosrész (a ,,bischofliche Altstadt ” és a ,,grafliche Neustadt ) egyesitése utan
kdzos varoshazat épitettek, mely az alagsorban kialakitott borkiméréssel (Ratsweinkeller) és borraktarral egyitt az
1284. évi tiizvész idején sulyosan megrongalddott. A rekonstrukciéo soran az épen maradt pinceboltozat
felhasznalasaval épiilt meg az Einbecksches Haus, mely nevét onnan kapta, hogy ez volt Hamburg egyetlen
italmérése a kés6kozépkorban, amely engedéllyel rendelkezett az Einbecker sor arusitasara. Az éplilet 1842. majus
6-arol 7-ére virradd éjszaka a véarosban pusztito Gjabb nagy tlizvészben leégett, sikerilt azonban kimenteni a
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hogy a Hanza-varosok koziil ugyanakkor el6szor Brémaban, 1673-ban a Marktplatz-on kapott
engedélyt Jan Jahns van Huisten holland keresked6 a varosi tanacstol kdvéhdz megnyitésara,
valamint Coffi és Schokelati fajtak arusitasara.*® A vallalkozé készletébsl Klantjes Kaffeekahne
néven fennmaradt egy eredeti, harom csappal ellatott kavéfozékanna.®!

Az ital elterjedésével a kavéhazak olyan szellemi kozpontokka valtak, ahol a miivészek,
az értelmiségiek és a kereskedok talalkozhattak egymassal, igy szilarditva meg a kéve helyét
az eurdpai kultaraban.? A tarlaton nyomon kovethetd, miként vélt a kavé presztizstermékbdl a
mindennapok italava. Hamburgban a 18. szazad utols6 harmadaban pezsg6 tarsasagi élet folyt,
a tobb mint tizenot évig tartd napdleoni hdborukat kovetden a fénylizd vacsorakra szolo
meghivasokat felvaltottdk a tarsasagi Osszejovetelek 0j formdi, kavétarsasagok
(Kaffeegesellschaften, illetve Kaffeekranzchen) alakultak, amelyek az azonos tarsadalmi
réteghez tartozok szamara kellemes szabadidds elfoglaltsagot biztositottak.

A 19. szazad els6 felében a kozéposztaly korében fokozatosan megnétt a kavéfogyasztas.
Ehhez az is hozzajarult, hogy reggel az italt gyorsan el lehetett késziteni, a délutani k&vézas
pedig alkalmat nyujtott a szocialis kapcsolatok apolasara. Brémaban Uj sz6 is szlletett a
kavézasra (kaffeesieren), ami nem pusztan az ital elfogyasztasat jelentette, hanem olyan
tarsasagi tevekenységet jelolt, amely kellemes kérnyezetben egy siutemény mellett lehet6séget
teremt a kikapcsolddasra, a baratokkal, ismerésokkel valo talalkozasra, a kotetlen beszélgetésre
IS.

Eleinte csupan a nemesség és a jomddu polgarsadg engedhette meg maganak a draga
importarut és csak késobb valt elterjedtte szélesebb kdrben. Amint a kdvé a mindennapok
részévé valt, Hamburgban a kavéhazak a sorf6zdék vetélytarsai lettek, hiszen a kavéfogyasztas
novekedésével a soreladasok csokkentek. A Bierstadt-ban 3 a 18. szézadig a hig sor

élelmiszernek szamitott,3* az alacsony alkoholtartalmu ital ugyanis elpusztitotta a korokozokat

Johann Wilhelm Mannstadt (1722-1788) altal 1770-ben pirnai homokk6bdl készitett Bacchus-szobrot, amely az
egykori Rathauskeller 1épcsoélejaratanal ma is megtekinthetd. V. Svante Domizlaff (Hrsg.) Das Hamburger
Rathaus. Fotos: Michael Zapf. Maritim Verlag, Hamburg, 2002.

%0 Jiirgen Schneider: Produktion, Handel und Konsum von Kaffee: 15-18.Jarhundert. In: Hans Pohl (ed.): The
European Discovery of the World and Its Economic Effects on Pre-Industrial Society, 1500-1800: Papers of the
Tenth International Economic History Congress. Franz Steiner Verlag, Stuttgart, 1990, 122—-140.

3L A hasznalati targyat a brémai piactéren talalhatd Schutting (egykori céhépiilet) — 1849 6ta a Handelskammer
Bremen ("Brémai Kereskedelmi Kamara)’ székhelyének — kisebb muzeumi terében 6rzik.

32 A kavéhazi kultararol lasd bévebben: Ulla Heise: Kaffee und Kaffeehaus. Eine Bohne macht Kulturgeschichte.
Komet Verlag, Kéln, 1996.

33V6. Hannes Toma: Bierstadt Hamburg: Alles iber Biere — In Hamburg und der Welt. Selbstverlag, Hamburg,
2018.

34 peter Albreht: Kaffeetrinken als Symbol sozialen Wandels im Europa des 17. und 18. Jahrhunderts. In: Roman
Sandgruber — Harry Kilhnel — Gottfried Stangler (Hrsg.): Genuss & Kunst: Kaffee, Tee, Schokolade, Tabak, Cola.
Katalog und Begleitbuch zur Ausstellung des Niederdsterreichisches Landesmuseums auf der Schallaburg,
Innsbruck, 1994, 28-39.
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és a bakteriumokat, igy még a gyermekek is ezt ittdk a csatornak altal szennyezett viz helyett.
Az egyik vitrinben egy porcelan kavéskanna felirata — mely igy hangik: Mensch, lass ab vom
Alkohol, nur im Kaffee liegt dein Wohl!® — a sorrel ellentétben a kavé kozérzetre gyakorolt
jotékony hatasarol kivanja meggy6zni a fogyasztdit. A hamburgi kavékultdra muzeumi
bemutatasa sordn az is megtudhato, miként zajlott a kdvéimportérok mindségellendrzése a 19.
szdzadban. E16szor a mintakat a szarmazasi orszagok utazé kavészakért6i kostoltak meg, majd,
amikor az aru megérkezett az eészaki-tengeri kikotébe, ismét mintat vettek és megvizsgaltak,
hogy a kavészemek valoban megfelelnek-e az elvart mindségnek.

A kavé napjainkban is fontos arucikk Speicherstadtban, bar a legtobb kereskedéhaz a
21. sz&zad elejére mér a kiilvarosba koltozott. Jelenleg évente mintegy hatszazezer tonna kavé
fordul meg a hamburgi kik6tdben. Vilagszinten ezt csupan Brazilia és a Kinai Népkdztarsasag
kikotoi haladjak meg nagysagrendekkel. Utobbival kapcsolatban érdemes megemliteni, hogy
ugy valt a vilag egyik legnagyobb kavéexportérévé, hogy a 19. szazad végéig szinte ismeretlen
volt az &zsiai orszagban e termék. Prémium mindségi kavét napjainkban sem készitenek itt
nagy tételben, ezert a Kaffeemuseum Burg k&vézdjaban nem lehet Kinabdl szarmaz6 kavét
fogyasztani. A 21. szazadban nemcsak a tradicio, hanem az innovécio is jellemzi az észak-
német kavekultarat. A varosban jelenleg is felellheté prémium minéségii kavéfajtak nagyban

eltérnek a masodik viladghébort utan iparilag porkolt tomegtermékektol.
A kévé mint presztizstermék

A muizeum kulén hangsulyt fektet a kavé mint luxuscikk bemutatiséra. Eur6paban a kavé
hossz évszazadokon keresztll presztizsterméknek szamitott, igy kizarélag a tarsadalmi elit
szamara volt elérhet.>® Nagy Frigyes (1740-1786) luxusadot vetett ki a draga importcikknek
szamito kavera. Az uralkodo azt szorgalmazta, hogy alattvaldi a nehezen megfizethetd kavé
helyett hig sort (Biersuppe) fogyasszanak, ezzel is tamogatva a porosz sorf6zdéket. A rendeletet
kovetden a kavécsempészet megélénkiilt, a termékre kivetett luxusadok pedig hatéstalannak
bizonyultak, igy 1781-t61 Nagy Frigyes a kavéporkolést is monopolizalta. Ez azt jelentette,
hogy a kereskeddk kizardlag a berlini allami porkoloiizemet (Staatliche Rosterei) vehették
igénybe, kavét pedig csupan a kirdlyi vamraktarak (Konigliche Zolllager) és néhany engedellyel
rendelkez6 élelmiszerbolt (konzessionierte Lebensmittelhéndler) arulhatott. Nagy Frigyes a

porkolési tilalom betartasanak ellendrzését Poroszorszagban arra a mintegy négyszaz francia

35 Ember, hagyd el az alkoholt, csak a kavé ad jo kozérzetet!’
36 A kavéhazi kultararol lasd bovebben: Ulla Heise, i. m.
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zsoldosra bizta, akiket Kaffeeriecher-eknek hivtak. Ok voltak a die meist gehassten Franzosen
in PreuRen, akiket az adofizetok mélyen megvetettek. Magas volt az alapfizetésik, amit ki
tudtak egésziteni a lefoglalt csempészaru ellenértékének egy részével. Onkényes viselkedésiik
és a benyujtott panaszok szamanak ndvekedése ellenére funkcidjuk csak Il. Frigyes Vilmos
(1786-1799) tronra 1épését kovetd évben szlint meg.

Erdemes sz6t ejteni a Muckefuck-rol, a kavé koffeinmentes valtozatarol is. Mivel ez az
alternativ kavépotlo malatdbol késziil, ezért gyermekek is fogyaszthatjadk. Fé Osszetevoi a
gabonafélék: leggyakrabban az arpa, a rozs, a tonkély, valamint a cikoria. A szé eredetére tobb
magyarazat is létezik. A kifejezés egyfeldl a francia Mocca faux (’miikavé’), masfel6l pfalzi
dialektusban hasznalatos Mucke (’barna fapép’, ’barna szinii fa talajtakard’, ’barna fold,
erdbtalaj’) és a fuck, illetve faul (’rothadt’, ’romlott’, ’lusta’) szavakbol szarmazik. Mindkét
elnevezés a kavéhelyettesitd természetére utal: ize kesernyes, szine pedig a barna foldre
emlékeztet. A Muckefuck alakulastorténete Nagy Frigyes uralkodasaig nyulik vissza, aki akkor
rendelte el gyéartasat, amikor drasztikusan megemelte a kavévamokat. Jelentésége pedig
kilondsen a hétéves haboru idején (1756-1763) nétt meg, amikor kevés lehetdség adodott a
kavé beszerzesere.

A gylijtemény felépitésében a megmentés alapgondolat, emellett a dokumentalds, az
események rogzitése a mozgatdrugo. A kiallitétérben a konkrét foldrajzi helyhez kapcsolédd
kép- és hanganyag olyan interpretacios segédeszkdzkent jelenik meg az autentikus targyak
kontextusaban, amelyek az informacidatadas és jelentéstulajdonitas dsszefliggésrendszerében
egyben teret engednek a lokalis fogyasztdi magatartas valtozasainak nyomon kovetésére is. A
feliratok mellett a kisfilmek és a szépirodalmi szévegek tovabb arnyaljak a kavérol kialakitott
képet. A mintegy nyolcszaz kotetet szamlald allomany a vilag egyik legjelent6sebb tematikus

magankonyvtara.
Multidézo fényképek

A kiallitas a kikoto és a kavé kapcsolatat Georg Koppmann (1842-1909) fotografus objektiven
keresztul is bemutatja. Hamburg a 19. szazad végén hozta létre a raktarozasi és atrakodasi
lehetdségeket biztositd szabadkikotét és igy megépiilt Speicherstadt is. A Brookinsel®” teriiletén
minden épuletet le kellett bontani, igy koralbelll haszezer ember maradt fedél nélkal. A

37 Speicherstadt épitése 1883-ban kezd8dott. Ekkor lebontottdk a 16. szdzad 6ta az Elba mentén kialakitott,
csatorndkkal szabdalt lakodvezeteket. A Brookinsel csicséat Kehrwieder-nek, a kozéps6 részét, a teriilet jellegére
utalva, Grasbrook (’mocsar’, ’1ap’, ’ingovéany’), a keleti oldalat pedig Wandrahm-nak hivtak. Itt telepedtek le a
késo kozépkorban a posztokészitok, akik a vaszon feszitéséhez hasznalt fakeretekrél nevezték el ezt a teriiletet.
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hamburgi fotomiivész egy nagyszabasu varosfejlesztési projekt keretében fényképes
dokumentaciot készitett azokrol a hazakrdl, utcakrol, terekrél és csatornakrol, amelyek
aldozatul estek az atalakitasnak.®® Lencsevégre vette az épitési folyamat szinte minden egyes
momentumat, igy tobb mint tizezer darabbol all6 fotdanyag gyiilt 6ssze. E miivészi kivitelezésii
fényképek 3° azt az idészakot rogzitik és mentik at az utkor szamara, amikor Speicherstadt
egykori mocsaras teriilete még a szabadkiko6t6hoz tartozott s kézmiivesek, dokkmunkasok,
valamint kisvallalkozok — igy példaul poszto- és ruhakészitok, — laktak itt, siir(in egymas mellé
épitett haromszintes favazas hazakban. A mai napig szdmos utcanév utal egykori lakdira.
Késziiltek olyan felvételek, amelyek atalakitott, megsziint, illetve bezart hamburgi {izleteket,

kavéporkoloket dbrdzolnak.

13. &bra Archiv felvétel Srzi a Speicherstadt megépitése eldtti allapotot.

Tovabbi targyi forrasok tanuskodnak arrol, hogy Speicherstadtban a kereskedoknek az 1932-
ben alapitott Eichholtz & Consorten szallitmanyozasi cég kinalta a szolgaltatasok teljes skalajat:
a széllitasi okmanyok kezelését6l a mintavételen, a mérlegelésen és a tarolason at egészen a

vevOkhoz torténd kiszallitésig.

38 QOlaf Matthes — Christina Ewald (u. a.) (Hrsg.): Stadt —Bild ~Wandel. Hamburg in Fotografien, 1870 —1914/2014.
Eine Ausstellung der Stiftung Historische Museen im Hamburg. Museum im Rahmen der Plattform 'Hamburg in
der Forografie’. Stiftung Historische Museen Hamburg — Junius Verlag, Hamburg, 2015.

3 V6. Frazon Zso6fia: Mazeum és kiallitas. Az Ujrarajzolas terei. Gondolat Kiadé— PTE Kommunikacié-és
Médiatudomanyi Tanszék, Budapest—Pécs, 2011.; Elisabeth Edwards: A fényképészet Ujraértelmezése a néprajzi
muzeumokban. In: Néprajzi Ertesité LXXXIV (2002), 39-55.; Ulrich Hagele: Fotolore. Uberlegungen zur
visuellen Methode in der VVolkskunde. In: Katherina Eisch—Marion Hamm (Hrsg.): Die Poesie des Feldes. Beitrage
zur ethnographischen Kulturanalyse. Tubingener Vereinigung fir Volkskunde e. V., Tiibingen, 2001, 306-338.
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14. dbra Az Eichholtz & Consorten szallitmanyozasi cég targyi kornyezete az 1950-es években.
A gyiijteményi koncepciéo: A mult rekonstruélasa a targyi emlékeken keresztul

A kidllitasi anyagot 6sszessegeben szemlélve jol lathatd, hogy a targyak nagy része a
kavéfeldolgozés és a fogyasztoi kultira témakorokhdz kapcsolddik. Az egyik legértékesebb
artefaktum egy Probat kavéporkold, amely tobb mint fél mazsat nyom. Az 1930-as évekbdl
szdrmazO0 g@épet a tarlatvezetés soran igény szerint beinditjdk, igy az érdeklédok
végigkovethetik a porkolés folyamatat. A Burg familia lzemeiben egy 1923-ban és egy 1952-
ben gyartott Probat dobporkolével, mindségi kavéfajtakbol porkolik az intenziv aromaju,
alacsony savtartalmu kavészemeket. Azt tudatositjak a latogatokban, hogy bar az ipari porkélés
Iényegesen kdltseég- és energiahatékonyabb, mint a tradicionalis eljaras, am az igy porkolt kavée

sokat veszit izébdl és aroméjabol.

15.-16.-17.4bra A kavéfeldolgozés eszkozei a Kaffeemuseum Burg falai kdzott.
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A kiallitott targyak tobbsegét nem vitrinben helyezték el, ezért szdmos artefaktum kozelebbrol
IS megszemlélhetd. A kiallitotérben fellelhetok arab és torok kavéskannak, csészék, kanalak,
(kévé)daralok, kavéfozo(k), sziirdk, kis- és nagyméretli méretii kavéporkolok, serpenyok,
edények, a tradicionalis kavémarkak reklamplakatjai, valamint a kavé tarolasara hasznalt
kiilonféle méretti zsdkok. A Kkollekcio jelentds részét azok a kaveésdobozok teszik ki, amelyek
segitségevel szamos, egykor a Hanza-varosban mitkodé kavéporkold cég is megismerheto.
Ezek a részben kereskedelmi forgalombdl, részben pedig a személyes hasznalatbol szarmazo
targyak egyediségiikben vilagitanak ra a gylijtés sajatossagaira, az artefaktumok kivalasztasat
inspirdld — a megmentés, a megbrzés és az ismeretkozvetités szandékat visszatiikrozo —
gondolkoddsmodra. A gylijtemény a visszatekintés sajatos mechanizmusan keresztiil ragadja
meg és rekonstrualja Speicherstadt multjanak torténéseit, etnografiai jelenének*® meghatarozé

eseményeit.

18. &bra A hamburgi kdvékultdra maltjaz megidézd targyi emlékek .

A muzeumi targyegylttes egy szelete a kdzelmdalt és a jelenkor kavékulturgjaval kapcsolatos.
A mentalitasok, amelyek e targyakon keresztiil bemutathatok — fogyasztdi és vasarloi szokasok
— a 20-21. szazad vilagahoz kothetok. Mivel a kollekcio Speicherstadt boltives pincéjében
kapott helyet, kiilonleges védelmet és allagmegdvast igényel, hiszen a gyakori viharok és a
megaradt Alster is jelent6s karokat okozhat a gylijteményben. Vihar esetén a kiallitotér rovid
1d6 alatt kitirithetd, a targyak kimenthetk. Az allagmegovast szolgalja a megfeleld szellztetés
is.

Az intézmeény jelenlegi vezet6je Biarbel Dahms muzeologus, muzeumpedagogus
évtizedekig Hamburg Barmbek vérosrészében fellelhetd Museum der Arbeit munkatarsa volt,
amely szervezetileg a Speicherstadt Museum al& tartozik. Az igazgatd asszony f6 kutatasi

40 Lsd. bévebben: Fejds Zoltan: Az etnogrifiai jelen mint id6szemléleti probléma. In: Mayer Laszlé — Tilcsik
Gyorgy: Személyes id6 — torténelmi idé. (Rendi tarsadalom — polgéari tarsadalom 17.) Hajnal Istvan Kor
Tarsadalomtorténeti Egyesiilet — Vas Megyei Levéltar. A Hajnal Istvan Kor Tarsadalomtdrténeti Egyesilet
Konferenciaja. Készeg, 2003. augusztus 29-30. Szombathely, 2006, 31-40. ,Ennek az id6beliségnek a
jelentéségét az adja, hogy az etnogréfiai terepmunka és az annak sorén tapasztaltak reprezentacidva alakitasa
kdzott eltolodas all fenn.” Fejés, i. m. 2006, 39-40.
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terulete e varosnegyed kavékultdraja és a kavezas torténete. A Braziliaban folytatott tébbhetes
helyszini terepmunkdaja soran a geogréafiai sajatossagokra figyelemmel tanulményozta a
kavéeldallitast. Munkajat jelenleg egy muzeumi szakember és egy porkolémester segiti. A
mem©ariaintézmény nemzetkdzi kapcsolatokat is apol. A vietnami vallalkozo bBang Ié Nguyén
Vi (a tovabbiakban: Vi) a Trung Nguyén Group, a Ho Si Minh varosban miik6do,
kavéeldallitassal foglalkozo Uzleti vallalkozas vezet6je 2007-ben kdlcsdnds partneri szerzédést
irt ala ifj. Jens Burggal. Vii 2010-ben Burg szakmai tdmogatasaval Buon Ma Thudt-ban,*
Vietnam kavéfévarosaban megnyitotta a The World Coffee Museum-ot, amelyben mintegy
tizenegyezer artefaktumot allitanak ki. A hamburgi gytijtemény tulajdonosa ugyanakkor nem
torekedett szakmai kapcsolat kialakitdsara az Osterreichisches Gesellschafts- und
Wirtschaftsmuseum fidkintézményeként miikodé Kaffeemuseum Wien-nel annak ellenére, hogy
a bécsi kavéhazi kultira® 2011 6ta az UNESCO Szellemi Kulturalis Orokség részét képezi és
mivel a Kaffeemuseum Burg Hamburg egyik vildgorokseégi helyszinén talalhato,
megvaldsithaté lenne egyfajta transznaciondlis egyiittmiikédés a német nyelvterileten
fellelhetd memoriaintézmények kozott az ENSZ égisze alatt.*3

Az alagsori kiallitotér felett rusztikus, tolgyfagerendas kavézot alakitottak ki, amely
kozosségi térként miikodik, itt barki megtalalhatja az izlésének megfeleld kavéfajtat. A latogato
felfedezheti és élvezheti a vilag szamos tajarél — igy példaul Brazilidbol, Guatemalabol,
Kolumbiabdl, Péapua Uj-Guinedbdl, Indiabol, Ugandabdl, Tanzéaniabol, Kenyabol,
Torokorszaghbol, Perubdl — szarmazé mindségi kavéfajtakat, valaszthat tObbek kozott
csokoladés, dids, fahéjas, vanilias és gyiimolesos izit kavék kozul. Elmerllhet a széles
valasztékban a klasszikus arabica babtdl az egzotikus afrikai fajtakig, kiprébalhatja a
kavétipusokon bellli izvilag sokféleségét, megtapasztalhatja a frissen porkdlt kavé kildnleges
élvezetét, hiszen a mizeum presszo részlegében csaknem szaz kiilonboz6 kavéfajtat kinalnak,
kozottuk eszpresszokat, costa ricai, illetve eppendorfi kavét. A résztvevok a workshop-ok soran
elsajatithatjadk az eszpresszOkészités és a tejhabositas miivészetét professziondlis barista
felszerelés segitségével. A latogatok prémium kévébabokat és kiilonféle szinii, formaja,

megmunkalasu kavéscsészéket is vasarolhatnak a muzeumshopban.

41 A varos Dk Lik tartomany kézigazgatési, gazdaségi és kulturalis kdzpontja, Kozép-felféld legnagyobb vérosa,
lakosainak szaima meghaladja a 400 ezer f6t.

42 V6. https://www.unesco.at/en/culture/intangible-cultural-heritage/national-inventory/news-1/article/viennese-
coffee-house-culture Utolsé letdltés: 2026. 03. 09.; Christian Brandstatter: Das Wiener Kaffeehaus. Christian
Brandstatter Verlag GmbH& Co., Wien—Miinchen, 2020.

43 A kdvé muzeumi kdrnyezetben valo elhelyezésérdl lasd bévebben: Heidrun Alzheimer: Kaffee — Konsum, Kultur,
Kommerz. Begleitheft zur gleichnamigen Ausstellung in Museum Malerwinkelhaus Marktbreit, 20.3-24.10.2004.
Schriftenreihe des Museums Malerwinkelhaus 4., Marktbreit, 2004.
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19. dbra Kavékulonlegességek széles valasztéka az emeleti kavézd hirdetdfaldn.

Itt érdemes megemliteni, hogy az N24 berlini székhelyii dokumentumfilmkészitéssel
foglalkoz6, Németorszagban, Ausztriaban és Svajcban egyarant foghatd tematikus csatorna

filmet forgatott Kaffeemuseum Burg miikodésérol.

Tanulsagok

Az UNESCO vilagorokségi helyszinnek nyilvanitott Speicherstadtban az iddsikok jol
megférnek egymas mellett, amit mi sem bizonyit jobban, mint az, hogy az egykor hatalmas
aruforgalmat lebonyolitd, ma mar tébbnyire tresen all6 raktarépiiletek épplgy e varosnegyed
elvalaszthatatlan részei és ikonikus létesitményei, mint az elegans divatiizletek, a sokemeletes
irodak, a toronyhazak, a neves cégek képviseletei, és a memdariaintézmények. A Kaffeemuseum
éltetéje. A felhalmozott autentikus artefaktumok a kéavé torténeti (jat mondjék el egyfajta
narrativ keretbe foglalva, a latogaté szamara élményteliveé és befogadhatova teszik a
mondanival6t az infotainment jegyében. A torténeti perspektivaban megrendezett tematikus
kiallitas a tudomanyos szemlélet és a kulturalis tartalmak talalkozasi pontjan valdsult meg és
nem csupan azt példazza, hogy egy sokak altal kedvelt élvezeti cikk miként valhat a muzeumi
reprezentacio részévé, hanem azt is bizonyitja, hogy a gasztrondmiai kultirat bemutato

muzeumok szerepe egyre né a kulturalis 6rokség megorzésében és kdzvetitésében.
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